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PR_CNS Recastingam

Objasnienie uzywanych znakow

*  Procedura konsultacji

*¥**  Procedura zgody
***]  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
**#*%[1  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)

*#*[II  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej
w projekcie aktu).

Poprawki do projektu aktu

W poprawkach Parlamentu zmiany do projektu aktu zaznacza si¢
wytluszczonym drukiem i kursywq. Oznakowanie zwyklq kursywg jest
wskazowka dla stuzb technicznych dotyczaca propozycji korekty elementow
projektu aktu w celu ustalenia tekstu koncowego (np. elementow

w oczywisty sposob blednych lub pominigtych w danej wersji jezykowej).
Sugestie korekty wymagaja zgody wiasciwych stuzb technicznych.

W poprawkach do aktéw istniejacych trzecia i czwarta linijka w nagtowku
poprawki w projekcie aktu zawiera, odpowiednio, odniesienie do
istniejacego aktu i postanowienia tego aktu, ktore ulega zmianie. Fragmenty
przepisu aktu istniejacego, do ktorego Parlament wprowadza zmiany, a ktory
nie zostal zmieniony w projekcie aktu, zaznacza si¢ wythuszczonym
drukiem. Ewentualne skreslenia w obrebie takich fragmentow zaznaczane sa
W sposob nastepujacy: [...].
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego dyrektywy Rady w sprawie wspdlnego systemu
opodatkowania stosowanego do odsetek oraz naleznosci licencyjnych miedzy
powigzanymi spotkami r6znych panstw czlonkowskich (wersja przeksztalcona)
(COM(2011)0714 — C7-0516/2011 — 2011/0314(CNS))

(Specjalna procedura ustawodawcza — konsultacja — przeksztalcenie)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Radzie (COM(2011)0714),

uwzgledniajgc art. 115 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, na mocy ktorego
Rada skonsultowala si¢ z Parlamentem (C7-0516/2011),

uwzgledniajac Porozumienie mi¢dzyinstytucjonalne z dnia 28 listopada 2001 r. w sprawie
bardziej uporzadkowanego wykorzystania techniki przeksztalcania aktow prawnych!,

uwzgledniajac pismo Komisji Prawnej z dnia 6 marca 2012 r. skierowane do Komisji
Gospodarczej i Monetarnej zgodnie z art. 87 ust. 3 Regulaminu,

uwzgledniajgc art. 87 1 art. 55 Regulaminu,

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Gospodarczej i Monetarnej (A7-0227/2012),

. majac na uwadze, ze grupa konsultacyjna stuzb prawnych Parlamentu Europejskiego,

Rady 1 Komisji stwierdzila, Zze przedmiotowy wniosek nie zawiera zadnych zmian
merytorycznych innych niz te okreslone jako takie we wniosku, oraz majac na uwadze, ze
w odniesieniu do ujednolicenia niezmienionych przepisoéw wczesniejszych aktéw z tymi
zmianami wniosek zawiera zwykle ujednolicenie istniejgcych tekstow, bez zmiany co do
istoty;

. zatwierdza wniosek Komisji w wersji uwzgledniajacej zalecenia grupy konsultacyjnej

stuzb prawnych Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji, z uwzglednieniem ponizszych
poprawek;

zwraca si¢ do Komisji o odpowiednig zmiane jej wniosku, zgodnie z art. 293 ust. 2
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej;

zwraca si¢ do Rady o poinformowanie go w przypadku uznania za stosowne odej$cia od
tekstu przyjetego przez Parlament;

zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem w przypadku uznania
za stosowne wprowadzenia znaczacych zmian do wniosku Komisji;

zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie

'Dz.U. C 77 228.3.2002, s. 1.
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1 Komisji, a takze parlamentom narodowym.

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 1 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Dyrektywe Rady 2003/49/WE z dnia
3 czerwca 2003 r. w sprawie wspdlnego
systemu opodatkowania stosowanego do
odsetek oraz nalezno$ci licencyjnych
migdzy powigzanymi spotkami réznych
panstw cztonkowskich kilkakrotnie
zmieniono. Ze wzgledu na konieczno$¢
dalszych zmian, dla zachowania
przejrzystosci, dyrektywa ta powinna
zosta¢ przeksztatcona.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 1 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(1) Dyrektywe Rady 2003/49/WE z dnia

3 czerwca 2003 r. w sprawie wspolnego
systemu opodatkowania stosowanego do
odsetek oraz naleznosci licencyjnych
mig¢dzy powigzanymi spotkami r6znych
panstw cztonkowskich kilkakrotnie
zmieniono. Ze wzgledu na konieczno$¢
dalszych zmian, dla zachowania
przejrzystosci, dyrektywa ta powinna
zosta¢ przeksztatcona. W dniu 19 kwietnia
2012 r. Parlament Europejski zaapelowat
0 opracowanie konkretnych sposobow
walki 7 oszustwami podatkowymi

i uchylaniem sie¢ od opodatkowania,
Zwracajqgc uwage na oszustwa podatkowe
poprzez hybrydowe instrumenty finansowe
i wzywa panstwa cztonkowskie do
zapewnienia plynnej wspolpracy

i koordynacji pomiedzy swoimi systemami
podatkowymi w celu unikniecia
niezamierzonego braku opodatkowania
oraz uchylania si¢ od opodatkowania.

Poprawka

(1a) Staly wysoki deficyt publiczny jest
scisle zwigzany 7 trwajgcym obecnie
kryzysem spolecznym, gospodarczym

i finansowym. Jednoczesnie konkurencja
podatkowa miegdzy panstwami
czlonkowskimi jest istotnym czynnikiem
utrudniajgcym trwalq konsolidacje
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Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 4 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Zniesienie opodatkowania odsetek oraz
naleznosci licencyjnych w panstwie
cztonkowskim, w ktorym powstaja,
pobieranego przez potracenie u zrodta lub
poprzez jego naliczenie, jest najbardziej
wlasciwym s$rodkiem zniesienia
wymienionych formalnosci 1 problemow
oraz zapewnienia rownosci traktowania

w zakresie opodatkowania miedzy
transakcjami krajowymi

a transgranicznymi; zniesienie takich
podatkow jest szczegdlnie niezbgdne

w zakresie takich ptatnosci dokonywanych
migdzy spotkami powigzanymi réznych
panstw czlonkowskich, jak réwniez miedzy
statymi zaktadami takich spotek.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 5 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Niezbedne jest zapewnienie, aby
odsetki oraz nalezno$ci licencyjne byty
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budzetow krajowych. Zatem Komisja
powinna zaproponowac terminowe
wprowadzenie minimalnego poziomu
podatku od 0séb prawnych. Taki
minimalny poziom zmniejszytby
rywalizacje podatkowgq, a tym samym
zwigkszyl swobode panstw czlonkowskich
nakladania podatkow od osob prawnych.
Tym samym zasada pomocniczosci
pozostalaby nienaruszona.

Poprawka

(4) Zniesienie opodatkowania odsetek oraz
nalezno$ci licencyjnych w panstwie
cztonkowskim, w ktorym powstaja,
pobieranego przez potracenie u zrodta lub
poprzez jego naliczenie, jest najbardziej
wiasciwym srodkiem zniesienia
wymienionych formalnosci 1 problemow
oraz zapewnienia rownosci traktowania

w zakresie opodatkowania miedzy
transakcjami krajowymi

a transgranicznymi; zniesienie takich
podatkow jest szczegdlnie niezbgdne

w zakresie takich ptatnosci dokonywanych
mi¢dzy spotkami powigzanymi réznych
panstw czlonkowskich, jak réwniez miedzy
statymi zaktadami takich spotek w celu
zapewnienia uproszczonego i bardziej
przejrzystego systemu podatkowego.

Poprawka

(5) Niezbedne jest zapewnienie, aby
odsetki oraz nalezno$ci licencyjne byty
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opodatkowane w panstwie cztonkowskim
tylko raz , a korzysci wynikajace

z niniejszej dyrektywy powinny wytacznie
mie¢ zastosowanie w przypadku
faktycznego opodatkowania dochodu
uzyskanego z platno$ci w panstwie
cztonkowskim spoiki przyjmujacej lub

w panstwie cztonkowskim, w ktorym
znajduje si¢ staly zaktad bedacy odbiorca
ptatnosci.

Poprawka S

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 12 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje
(12) Ponadto niezbedne jest, aby nie
stawia¢ przeszkod dla panstw
czlonkowskich w przyjmowaniu

wlasciwych srodkow majgcych na celu
zwalczanie naduzy¢ finansowych.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 20 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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opodatkowane w panstwie cztonkowskim
tylko raz, a korzysci wynikajace

z niniejszej dyrektywy powinny wytgcznie
mie¢ zastosowanie w przypadku
faktycznego opodatkowania dochodu
uzyskanego z platno$ci w panstwie
cztonkowskim spo6iki przyjmujacej lub

w panstwie cztonkowskim, w ktorym
znajduje si¢ staly zaktad bedacy odbiorca
platnosci, bez moZliwosci wylgczenia

z opodatkowania czy tez mozliwosci
zmiany bqd? zastgpienia poprzez
wplacenie innego podatku.

Poprawka

(12) Ponadto niezbedne jest podjecie
odpowiednich krokow, by nie utrudniaé
panstwom czlonkowskim zwalczania
oszustw podatkowych, unikania
zobowigzan podatkowych oraz naduzyc.

Poprawka

(20a) Aby zapewnic¢ sprawne wdroZenie
przepisow tej dyrektywy oraz efektywnosé
kosztowg tego procesu, przedsigbiorstwa
powinny sporzgdzac roczne sprawozdania
finansowe oraz przedstawiacé wszelkie
niezbedne dane podatkowe w jezyku
sprawozdawczosci finansowej XBRL.
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Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Odsetki lub nalezno$ci licencyjne
powstajace w panstwie cztonkowskim sg
zwolnione z wszelkich podatkow
natozonych na te platnosci w tym panstwie
cztonkowskim przez potracenie u zrodta
lub przez naliczenie, pod warunkiem ze
wiasciciel odsetek lub naleznosci
licencyjnych jest spotkg innego panstwa
cztonkowskiego lub statym zaktadem
spotki panstwa cztonkowskiego
znajdujacym si¢ w innym panstwie
cztonkowskim oraz faktycznie podlega
opodatkowaniu podatkiem od dochodu
uzyskanego z tych ptatnosci w tym innym
panstwie czlonkowskim .

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Zaktad staty jest uznany za ptatnika

RR\909267PL.doc

Poprawka

1. Odsetki lub naleznosci licencyjne
powstajace w panstwie cztonkowskim sa
zwolnione z wszelkich podatkow
natozonych na te ptatnosci w tym panstwie
cztonkowskim przez potracenie u Zrodia
lub przez naliczenie, pod warunkiem ze
wlasciciel odsetek lub naleznosci
licencyjnych jest spotkg innego panstwa
cztonkowskiego lub statym zaktadem
spotki panstwa czlonkowskiego
znajdujacym si¢ w innym panstwie
cztonkowskim oraz faktycznie podlega
opodatkowaniu podatkiem od dochodu
uzyskanego z tych ptatnosci w tym innym
panstwie czlonkowskim w wysokosci nie
niiszej ni; 70% Sredniej ustawowej stawki
podatku od 0sob prawnych obowiqzujqcej
w panstwach czionkowskich, bez
moZliwosci wylgczenia 7 opodatkowania
czy tez mozliwosci zmiany bqd?
zastgpienia poprzez wplacenie innego
podatku. Odsetki lub naleZnosci
licencyjne nie sq zwolnione z podatku

w panstwie czlonkowskim, w ktorym sq
one naliczane, jezeli wyplata nie jest
objeta podatkiem zgodnie 7 krajowym
prawem podatkowym, ktéremu podlega
wlasciciel praw, 7 powodu innej
kwalifikacji platnosci (instrumenty
hybrydowe) lub innej kwalifikacji platnika
i beneficjenta (jednostki hybrydowe).

Poprawka

3. Zaktad staty jest uznany za ptatnika

PE487.846v02-00
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odsetek lub naleznosci licencyjnych tylko odsetek lub naleznosci licencyjnych tylko

w takim zakresie, w jakim te ptatnosci w takim zakresie, w jakim te ptatnosci
stanowig wydatki poniesione na potrzeby stanowig wydatki poniesione na potrzeby
dziatalnosci zaktadu statego . dziatalnosci zaktadu statego. Tylko zaktad

staly, ktory wykonal swoje zobowigzania
podatkowe, uznaje si¢ za beneficjenta
zwolnien od podatku lub korzysci

podatkowych.

Poprawka 9
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera d) — podpunkt( i)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(1) pierwsza spotka ma minimalny udziat (1) pierwsza spotka ma minimalny udziat
w wysokosci 10% w kapitale drugiej w wysokosci 25% w kapitale drugiej
spoiki, lub spoiki, lub
Poprawka 10
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 - litera d) — podpunkt (ii)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(i1) druga spotka ma minimalny udziat (i) druga spotka ma minimalny udziat
w wysokosci 10% w kapitale pierwszej w wysokosci 25% w kapitale pierwszej
spotki, lub spoiki, lub
Poprawka 11
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 - litera d) — podpunkt (iii)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(111) trzecia spotka ma minimalny udziat (111) trzecia spotka ma minimalny udziat
w wysokosci 10% zardwno w kapitale w wysokosci 25% zardwno w kapitale
pierwszej, jak 1 drugiej spoiki. pierwszej, jak 1 drugiej spoiki.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — tytul

PE487.846v02-00 10/18 RR\909267PL.doc



Tekst proponowany przez Komisje

Naduzycia finansowe

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie mogq,

w przypadku transakcji, ktoérych zasadnicza
przyczyna lub jedng z zasadniczych
przyczyn jest uchylenie si¢ od podatkow,
unikanie ptacenia podatkoéw lub naduzycie,
cofng¢ korzysci wynikajace z niniejszej
dyrektywy lub odmoéwic¢ zastosowania
niniejszej dyrektywy.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa Czlonkowskie wprowadzaja

W zycie przepisy ustawowe, wykonawcze
1 administracyjne niezb¢dne do wykonania
przepisow art. 1 ust. 113, art. 2 lit. ¢) 1 d)
oraz zatacznika I czg$¢ A najpdzniej do
dnia I stycznia 2012 r. Niezwlocznie
przekazuja Komisji tekst tych przepisow
oraz tabele korelacji pomiedzy tymi
przepisami a niniejsza dyrektywa .

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 2 a (nowy)

RR\909267PL.doc

Poprawka

Naduzycia podatkowe i uchylanie si¢ od
opodatkowania

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie, w przypadku
transakcji, ktorych zasadnicza przyczyna
lub jedng z zasadniczych przyczyn jest
oszustwo podatkowe, uchylanie si¢ od
podatkow, naduzycie podatkowe lub
unikanie ptacenia podatkow, mogg cofnac¢
korzysci wynikajace z niniejszej
dyrektywy lub odméwié zastosowania
niniejszej dyrektywy.

Poprawka

Panstwa Czlonkowskie wprowadzaja

W zycie przepisy ustawowe, wykonawcze
1 administracyjne niezb¢dne do wykonania
przepisow art. 1 ust. 113, art. 2 lit. ¢) 1 d)
oraz zatgcznika I czg§¢ A najpdzniej do
dnia 31 grudnia 2013 r. Niezwtocznie
przekazuja Komisji tekst tych przepisow
oraz tabele korelacji pomiedzy tymi
przepisami a niniejsza dyrektywa .
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 31 grudnia 2016 r. Komisja
sktada Radzie sprawozdanie w sprawie
wptywu gospodarczego niniejszej
dyrektywy.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsza dyrektywa nie narusza
stosowania przepisow krajowych lub
przepiséw opartych na umowach, ktore
wykraczajg poza przepisy niniejszej
dyrektywy 1 maja na celu zniesienie lub

ograniczenie podwojnego opodatkowania

odsetek 1 naleznosci licencyjnych.

PE487.846v02-00

Poprawka

2a. Przedsigbiorstwa sporzqdzajg roczne
sprawozdania finansowe oraz
przedstawiajq wszelkie niezbedne dane
podatkowe w jezyku sprawozdawczosci
finansowej XBRL.

Poprawka

Do dnia 31 grudnia 2015 r. Komisja skiada
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie w sprawie wptywu
gospodarczego niniejszej dyrektywy.

Poprawka

Niniejsza dyrektywa nie narusza
stosowania przepisoOw krajowych lub
przepiséw opartych na umowach, ktore
wykraczaja poza przepisy niniejszej
dyrektywy i maja na celu zniesienie lub
ograniczenie podwdjnego opodatkowania
i podwdjnego braku opodatkowania
odsetek 1 naleznosci licencyjnych.
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UZASADNIENIE

Cztery lata po wybuchu kryzysu finansowego, gospodarczego i spotecznego podczas
rozwazan dotyczacych wszystkich mozliwych rozwigzan, ktore majg stuzy¢ przywroceniu
Europy na drogg wzrostu gospodarczego i rozwoju, nalezy wyraznie zda¢ sobie sprawe,
dokad zmierzajg panstwa cztonkowskie.

Z jednej strony wazne jest, aby tworzy¢ nowe wspolne strategie polityczne i si¢ w nie
angazowac, poniewaz dzigki nim bedziemy zjednoczeni i wystarczajgco silni, co pozwoli nam
unikng¢ kryzysu w przysztosci, z drugiej strony jednak w tych trudnych czasach, ktéore mamy
obecnie, musimy takze ponownie zastanowic¢ si¢ nad naszymi juz istniejgcymi strategiami
politycznymi i zobowigzaniami, a takze w razie potrzeby sprawdzi¢ je, zeby stwierdzi¢, czy
sg nadal aktualne 1 w wystarczajagcym stopniu dostosowane do wyzwan, z ktorymi trzeba si¢
zmierzy¢ w przysztosci.

Dyrektywa Rady w sprawie wspolnego systemu opodatkowania stosowanego do odsetek oraz
naleznosci licencyjnych migdzy powigzanymi spotkami roznych panstw cztonkowskich byta
w ostatnich latach kilkakrotnie zmieniana, lecz w dalszym ciggu trzeba wprowadzi¢ pewne
ulepszenia techniczne, ktorych zakres jest niewielki oraz — jak stwierdza si¢ rowniez

w o$wiadczeniu Komisji — ktory stuzy zachowaniu przejrzystosci oraz odpowiedzialnosci.

Poniewaz wersja przeksztalcona dyrektywy w sprawie wspolnego systemu opodatkowania
spotek dominujacych 1 spotek zaleznych zostata przyjeta we wrzesniu 2011 r., a w tym roku
komisja ECON przyjeta sprawozdanie w sprawie wspdlnej jednolitej podstawy
opodatkowania osob prawnych, a takze majac na uwadze, ze z prognoz wynika, iz uchylanie
si¢ od zobowigzan podatkowych oraz unikanie ptacenia podatkow kosztuje rzady panstw
cztonkowskich UE znaczng sume¢ niesciggnietych przychodéw; majac na uwadze, ze utrata
przychodoéw przyczynia si¢ do zwigkszenia pozioméw deficytu i1 zadluzenia poszczegdlnych
panstw czlonkowskich; majac na uwadze, ze wspolpraca pomiedzy systemami podatkowymi
poszczegolnych panstw cztonkowskich bylaby coraz bardziej pozadana, nalezy zmieni¢
dyrektywe w celu dalszego ograniczenia ewentualno$ci wystepowania niezamierzonego braku
opodatkowania, podwojnego opodatkowania lub oszustw polegajacych na unikaniu
opodatkowania w panstwach cztonkowskich, gdyz te zjawiska szkodza dobrze
funkcjonujagcemu rynkowi wewnetrznemu, co stwierdzono w ostatnio przyj¢tym projekcie
rezolucji w sprawie: ,,apelu o opracowanie konkretnych sposobow walki z oszustwami
podatkowymi i1 uchylaniem si¢ od opodatkowania”.

Wsrod poprawek przedstawionych przez sprawozdawczyni¢ przepisy dotyczace ,,wymogow
opodatkowania” 1 ,,zaktadu stalego” maja na celu wykluczenie wszelkich mozliwosci
uchylania si¢ od opodatkowania, stosowania podatkdéw zastepczych lub jakichkolwiek
nieuprawnionych zwolnien podatkowych.

Wymogi dotyczace udziatow (prog 10%) i okresow przejsciowych nie zostaty zmienione
w projekcie sprawozdania opracowanym przez sprawozdawczyni¢, niemniej jednak wazne

jest, aby podkresli¢ role Parlamentu Europejskiego na etapie analizy oceny skutkow
przeksztalcenia dyrektywy przez Komisje.
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Przedmiot: Wniosek dotyczqcy dyrektywy Rady w sprawie wspdlnego systemu
opodatkowania stosowanego do odsetek oraz naleinosci licencyjnych miedzy
powigzanymi spotkami roinych panstw czlonkowskich (wersja przeksztatcona)
(COM(2011)0714 — C7-0516/2011 — 2011/0314(CNS))

Szanowna Pani Przewodniczaca!

Komisja Prawna, ktéorej mam zaszczyt przewodniczy¢, zbadala wniosek wymieniony
powyzej, zgodnie zart. 87 dotyczacym przeksztalcenia, znajdujacym si¢ w Regulaminie
Parlamentu.

Ustep 3 tego artykutu brzmi nastgpujaco:

Jezeli komisja wiasciwa w kwestiach prawnych uzna, Ze wniosek nie wnosi do prawa
wspolnotowego zmian merytorycznych innych niz te, ktore we wniosku okreslono jako takie,
informuje o tym komisje przedmiotowo wtasciwg.

W takim przypadku, poza poprawkami spetniajgcymi warunki przewidziane w art. 156 i 157,
komisja przedmiotowo wiasciwa dopuszcza wylgcznie poprawki dotyczgce czesci wniosku
zawierajgcych zmiany.

Jezeli jednak, zgodnie z pkt 8 porozumienia miedzyinstytucjonalnego, wilasciwa komisja
zamierza takze ztoZy¢ poprawki do ujednoliconych fragmentow wniosku Komisji, powinna
ona niezwlocznie powiadomic¢ o tym zamiarze Rade i Komisje, a Komisja poinformuje
komisje, przed glosowaniem zgodnie z art. 54, o swoim stanowisku w sprawie poprawek
i 0 tym, czy zamierza wycofac wniosek dotyczgcy przeksztalcenia”.

Zgodnie z opinig stuzby prawnej, ktorej przedstawiciele uczestniczyli w posiedzeniach grupy
konsultacyjnej analizujacej wniosek w sprawie przeksztalcenia izgodnie z zaleceniami
sprawozdawcy komisji opiniodawczej, Komisja Prawna uwaza, ze przedmiotowy wniosek nie
zawiera zadnych zmian merytorycznych innych niz te okreslone jako takie we wniosku oraz
ze w odniesieniu do ujednolicenia niezmienionych przepiséw wczesniejszych aktow z tymi
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zmianami wniosek zawiera zwykle ujednolicenie istniejacych tekstow, bez zmiany co do
istoty.

Ostatecznie, po przedyskutowaniu go na posiedzeniu w dniu 1 marca 2012, Komisja Prawna
przyjeta wniosek 22 glosami i bez gtoséw wstrzymujacych sie!, oraz zaleca, by Pani komisja,

jako komisja przedmiotowo wtasciwa, przeanalizowata powyzszy wniosek zgodnie z art. 87.

Z wyrazami szacunku

Klaus-Heiner LEHNE

Zatgcznik: Opinia grupy konsultacyjnej

' Podczas glosowania obecni byli: Klaus-Heiner Lehne (przewodniczacy), Evelyn Regner
(wiceprzewodniczaca), Raffaele Baldassarre (wiceprzewodniczacy), Francoise Castex
(wiceprzewodniczaca), Sebastian Valentin Bodu (wiceprzewodniczacy), Luigi Berlinguer,
Piotr Borys, Cristian Silviu Busoi, Christian Engstrom, Marielle Gallo, Giuseppe Gargani,
Lidia Joanna Geringer de Oedenberg, Sajjad Karim, Kurt Lechner, Eva Lichtenberger,
Antonio Masip Hidalgo, Jifi Mastalka, Alajos Mészaros, Angelika Niebler, Bernhard Rapkay,
Dagmar Roth-Behrendt, Alexandra Thein, Rainer Wieland, Cecilia Wikstrom, Jacek
Wtosowicz, Tadeusz Zwiefka.
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Whiosek dotyczacy dyrektywy Rady w sprawie wspolnego systemu opodatkowania
stosowanego do odsetek oraz naleznosci licencyjnych mi¢dzy powiazanymi spotkami
roznych panstw czlonkowskich (wersja przeksztalcona)

COM(2011)0714 z 11.11.2011 — 2011/0314(CNS)

Uwzgledniajac Porozumienie migdzyinstytucjonalne z dnia 28 listopada 2001 r. w sprawie
bardziej uporzadkowanego wykorzystania techniki przeksztatcania aktow prawnych, a
w szczegblnosci jego pkt 9, grupa konsultacyjna ztozona z odpowiednich stuzb prawnych
Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji spotkata si¢ w dniu 28 lipca 2011 r. w celu
zbadania mig¢dzy innymi wspomnianego powyzej wniosku przedtozonego przez Komisjg.

W trakcie tego posiedzenia! na podstawie analizy przedmiotowego wniosku dotyczacego
dyrektywy Rady przeksztalcajacej dyrektywe Rady 2003/49/WE z dnia 3 czerwca 2003 r.
w sprawie wspolnego systemu opodatkowania stosowanego do odsetek oraz nalezno$ci
licencyjnych migdzy powigzanymi spétkami réznych panstw cztonkowskich konsultacyjna
grupa robocza uzgodnita jednomyS$lnie, Zze wniosek nie zawiera zadnych zmian
merytorycznych innych niz te okre$lone jako takie we wniosku. Grupa robocza uznata
réwniez, ze w odniesieniu do ujednolicenia niezmienionych przepisOw wczesniejszych aktow
z tymi zmianami wniosek zawiera zwykle ujednolicenie istniejacych tekstow, bez zmian
merytorycznych.

C. PENNERA H. LEGAL L. ROMERO REQUENA
Dyr.Gen. Wydzialu Prawnego Dyr. Gen. Wydziatu Prawnego ~ Dyrektor generalny

I Konsultacyjna grupa robocza dysponowata angielska, francuskg i niemieckg wersjg
jezykowa wniosku 1 pracowata w oparciu o wersj¢ angielska, ktora jest oryginalng wersja
omawianego tekstu.
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